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Despre acest manual

Tn acest manual sunt furnizate informatii despre componentele hardware
si caracteristicile software ale Mini PC-ului dvs. Manualul este organizat in
urmatoarele capitole:

Capitolul 1: Prezentarea dispozitivului Mini PC
Acest capitol prezinta in detaliu componentele fizice ale dispozitivului
Mini PC.

Capitolul 2: Utilizarea dispozitivului Mini PC
Acest capitol furnizeaza informatii privind procedurile de utilizare ale
dispozitivului Mini PC.

Capitolul 3: Realizarea upgrade-ului pentru dispozitivul Mini PC

Acest capitol va ofera informatii despre modul de realizare a upgrade-
ului pentru modulele de memorie, pentru modulele wireless si pentru
hard diskul/unitatea de stocare a datelor SSD ale dispozitivului Mini PC.

Anexe

Aceasta sectiune include instiintari si declaratii privind siguranta
asociate dispozitivului Mini PC.
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Conventii utilizate in acest manual
Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, mesajele sunt

prezentate dupd cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie
respectate pentru a realiza o activitate.

NOTA: Acest mesaj contine informatii si sfaturi suplimentare care pot
fi utile la realizarea activitatilor.

AVERTISMENT! Acest mesaj contine informatii importante care
trebuie respectate pentru siguranta dvs. in timpul realizarii anumitor
activitati si pentru prevenirea deteriorarii datelor si componentelor
Mini PC-ului dvs.

Elemente tipografice

Caractere aldine Acestea indicd un meniu sau un articol care
trebuie selectat.

Caractere italice Aceasta indica sectiuni pe care le puteti
consulta in prezentul manual.
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Continutul pachetului

Verificati daca in pachetul dispozitivului Mini PC exista urmatoarele articole:

= =& N WNWW

Mini PC PB60

Adaptor de alimentare CA* Cablu de alimentare*

Documentatie tehnicéd
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NOTA:

*Adaptorul de alimentare inclus poate diferi in functie de model
si de regiune.

Unele accesorii incluse pot diferi in functie de model. Pentru
detalii referitoare la aceste accesorii, consultati manualele de
utilizare corespunzétoare.

llustratia dispozitivului este numai pentru referinta.
Specificatiile efective ale produselor pot diferi in functie de
model.

Daca dispozitivul sau oricare dintre componentele sale se
defecteaza sau functioneaza gresit in timpul utilizarii normale
sau corecte si acesta se mai afld in perioada de garantie, aduceti
dispozitivul si cardul de garantie la cel mai apropiat Centru de
service ASUS.
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Caracteristici

Panoul frontal
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o SSer# Port USB 3.1 Gen 1
Acest port USB (Universal Serial Bus) ofera o rata de
transfer de pana la 5 Gbiti/s. In plus, acest port acceptd
tehnologia Battery Charging 1.2 care va permite sa
incarcati dispozitivele USB.

NOTA: Acest port asigura o iesire maxima de 5V
/1,5A.

e Buton de alimentare

Butonul de alimentare va permite sa porniti si sa opriti
dispozitivul Mini PC. Puteti folosi butonul de alimentare
pentru a comuta dispozitivul Mini PC la modul de
inactivitate sau il puteti tine apasat timp de patru (4)
secunde pentru a inchide fortat dispozitivul Mini PC.
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Orificii pentru aerisire (fante de admisie)

Orificiile de aerisire permit patrunderea aerului mai rece in
carcasa Mini PC.

IMPORTANT! Pentru disiparea caldurii si ventilarea
aerului optime, asigurati-va cd fantele de aer nu
sunt obturate.

Port USB 3.1 Gen 1 Tip-C™

Acest port USB Tip-C™ (Universal Serial Bus) ofera o rata de
transfer de pana la 5 Gbiti/s.

Porturi USB 3.1 Gen 2

Acest port Universal Serial Bus 3.1 Gen 2 (USB 3.1 Gen 2)
ofera o ratd de transfer de pana la 10 Gbiti/s.

Porturi USB 3.1 Gen 1

Acest port Universal Serial Bus 3.1 Gen 1 (USB 3.1 Gen 1)
oferd o ratd de transfer de pana la 5 Gbiti/s.

Mufa pentru casti/seturi de casti

La acest port puteti sa conectati difuzoare sau casti cu
amplificare. De asemenea, puteti utiliza acest port pentru
a conecta setul de casti cu microfon sau un microfon
extern.

Microfon

Mufa pentru microfon este proiectata pentru conectarea
microfonului utilizat pentru conferinte video, naratiuni
sonore sau inregistrari audio simple.

ASUS Mini PC Seria PB60 1



Panoul din spate
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0 Mufa antena wireless
Mufa este utilizata pentru a conecta antena wireless
inclusa in pachet, cu scopul de a imbunatati receptia
semnalului wireless.

e Orificii pentru aerisire (orificiu de aerisire iesire)

Orificiile de aerisire permit iesirea aerului cald din carcasa
Mini PC.

IMPORTANT! Pentru disiparea caldurii si ventilarea
aerului optime, asigurati-vd ca fantele de aer nu
sunt obturate.

ATENTIE! Fiti atenti la aerul cald care iese prin
orificiile de aerisire deoarece acesta poate cauza
disconfort sau vatamari corporale.

e Port cu deschidere dreptunghiulara

Scoaterea capacului de metal vd permite sd instalati un
buton extern de alimentare sau un buton CLRTC.
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HDMI

Conector de alimentare

Alimentatorul furnizat transforma curentul alternativ

in curent continuu, in vederea utilizarii acestei mufe.
Alimentarea furnizata prin aceastd mufa furnizeaza
energie dispozitivului Mini PC. Pentru a preveni
deteriorarea Mini PC-ului, utilizati intotdeauna adaptorul
de alimentare furnizat.

AVERTISMENT! Este posibil ca, in timpul utilizarii,
alimentatorul sd ajunga la temperaturi ridicate sau
foarte ridicate. Nu acoperiti adaptorul si fineti-l la
distanta de corp.

Port USB 2.0

Portul USB (Universal Serial Bus) este compatibil cu
dispozitive USB 2.0 sau USB 1.1, precum tastaturi,
dispozitive de control, unitati de disc flash, hard diskuri
externe, difuzoare, camere foto si imprimante.

DisplayPort

Acest port va permite sa conectati dispozitivul Mini PC la
un afisaj extern.

Port USB 3.1 Gen 2

Acest port USB 3.1 Gen 2 (Universal Serial Bus) oferd o rata
de transfer de pana la 10 Gbiti/s.

Port HDMI

Portul HDMI (High Definition Multimedia Interface)
accepta un dispozitiv Full-HD, precum un televizor LCD
sau monitor pentru a permite vizualizarea pe un afisaj
extern mai mare.

ASUS Mini PC Seria PB60 13
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HDMI

NOTA: Acest port poate s difere in functie de
model.

Port VGA (la anumite modele)

Acest port va permite sa conectati dispozitivul Mini PC la
un afisaj extern.

Conector serial (COM) (la anumite modele)

Conectorul serial (COM) cu 9 pini va permite sa conectati
dispozitive care au porturi seriale, precum mouse-uri,
modemuri sau imprimante.

DisplayPort (la anumite modele)

Acest port va permite sa conectati dispozitivul Mini PC la
un afisaj extern.

Port HDMI (la anumite modele)

Portul HDMI (High Definition Multimedia Interface)
accepta un dispozitiv Full-HD, precum un televizor LCD
sau monitor pentru a permite vizualizarea pe un afisaj
extern mai mare.

Port LAN

Portul LAN RJ-45 cu 8 pini accepta un cablu Ethernet
standard pentru conectarea la o retea locala.

Conector de securitate Kensington®

Conectorul de securitate Kensington® permite securizarea
sistemului Mini PC prin folosirea solutiilor de securitate
Kensington®.

ASUS Mini PC Seria PB60



Utilizarea dispozitivului
Mini PC



Notiuni de baza

Montarea PC-ului pe suport
Pentru a monta PC-ul pe suport:
1. Gasiti orificiul de montare din partea inferioara a PC-ului.

2. Aliniati orificiul de montare al suportului cu orificiul de montare al
PC-ului, dupa care utilizati un surub pentru fixarea ansamblului.
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Conectarea adaptorului de alimentare CA

Pentru a conecta adaptorul de alimentare CA. la Mini PC:

A.
B.

Conectati cablul de alimentare la adaptorul CA.

Cuplati conectorul de alimentare CC la portul de alimentare (CC) al
dispozitivului Mini PC.

Cuplati cablul de alimentarela o surséa de alimentare electrica de
100~240V.

NOTA: Adaptorul de alimentare poate avea aspect diferit, in functie
de model si de regiunea in care va aflati.

ASUS Mini PC Seria PB60
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NOTA:
Adaptorul de alimentare poate diferi in functie de model si regiune.
Consultati urmatoarele pentru a obtine mai multe informatii despre
diferitele adaptoare:
Adaptor de alimentare de 65 W
. Tensiune de intrare: 100-240Vac
Frecventa intrare: 50-60Hz
. Interval iesire curent: 3.42A (65W)
. Interval iesire tensiune: 19V

Adaptor de alimentare de 90 W
Tensiune de intrare: 100-240Vac

. Frecventa intrare: 50-60Hz

. Interval iesire curent: 4.74 A (90W)

. Interval iesire tensiune: 19V

ASUS Mini PC Seria PB60



Conectarea unui monitor

Puteti conecta un monitor sau proiector la Mini PC, care are urmatoarele
conexiuni:

. Conector VGA
. Conector DisplayPort
. Conector HDMI

NOTA: Aceste porturi pot s difere in functie de model.

Pentru a conecta un monitor la Mini PC:

Conectati un capat al cablului VGA, DisplayPort sau HDMI la un afisaj extern
si celalalt capat al cablului la portul VGA, DisplayPort sau HDMI al Mini PC-
ului.

Conectarea unui dispozitiv de afisare prin portul VGA

ASUS Mini PC Seria PB60 19



Conectarea unui dispozitiv de afisare prin portul DisplayPort

Conectarea unui dispozitiv de afisare prin portul HDMI

20 ASUS Mini PC Seria PB60



Conectarea cablului USB de la tastatura sau mouse

Puteti conecta in general orice tastatura si mouse USB la Mini PC. De
asemenea, puteti conecta o un adaptor USB pentru un set de tastatura si
mouse wireless.

Pentru a conecta o tastatura si un mouse la Mini PC:

Conectati cablul USB de la tastatura si mouse la oricare dintre porturile USB
ale Mini PC-ului.

NOTA: Tastatura difera in functie de tara sau de regiune.
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ASUS Mini PC Seria PB60 21



Pornirea Mini PC-ului

Apésati pe butonul de alimentare pentru a porni dispozitivul Mini PC.
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Oprirea Mini PC-ului

Daca dispozitivul dvs. Mini PC nu reactioneaza, apdsati si tineti apasat
butonul de alimentare cel putin patru (4) secunde, pana cand dispozitivul
Mini PC se opreste.

Plasarea dispozitivului Mini PC in modul de

repaus

Pentru a trece dispozitivul Mini PC in modul Repaus, apasati o singura data
pe butonul de alimentare.

Accesarea configurarii BIOS

Tn BIOS (Basic Input and Output System) sunt stocate setarile hardware ale
sistemului necesare pornirii Mini PC-ului.

In conditii normale, setarile implicite pentru BIOS se aplica in majoritatea
conditiilor pentru a asigura performante optime. Nu schimbati setarile
implicite din BIOS decat in urmatoarele situatii:

. La incdrcarea sistemului, pe ecran apare un mesaj de eroare care va
solicita sa executati BIOS Setup (Configurare BIOS).

. Ati instalat o componenta de sistem noua care necesitd setari
suplimentare sau actualizarea sistemului BIOS.

AVERTISMENT! Setarile incorecte din BIOS pot cauza instabilitate sau
esecul pornirii sistemului. Recomanddm cu insistenta sa schimbati
setari din BIOS numai cu ajutorul personalului de service instruit.
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incarcarea setarilor BIOS implicite

Pentru a incarca valorile implicite pentru fiecare dintre parametrii din
sistemul BIOS:

+ Accesati BIOS-ul apasand pe <F2> sau pe <DEL> pe ecranul POST.

NOTA: Procedura POST (Power-On Self Test) este o serie de teste de
diagnosticare controlate de software care se executd la pornirea Mini
PC-ului.

+  Navigati la meniul Exit (lesire).

.+ Selectati optiunea Load Optimized Defaults (incarcare valori
implicite optimizate) sau apésati pe <F5>.

«  Selectati OK pentru a incarca valorile BIOS implicite.
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Upgrade-ul Mini PC-ului



IMPORTANT!

. Se recomanda sa instalati sau sa faceti upgrade pentru
modulele de memorie, placa wireless si unitatea de stocare
in stare solida (SSD) sub supraveghere profesionald. Pentru
asistentd suplimentard, vizitati Centrul de service Asus.

. Asigurati-va ca aveti mdinile uscate inainte sa efectuati
restul procesului de instalare. Inainte de a instala oricare dintre
elementele din acest ghid, utilizati o bratard cu impamantare la
sau atingeti un obiect legat la pamant sau un
obiect metalic pentru a evita deteriorarea componentelor cu
energie electrostatica.

NOTA: llustratiile din aceasta sectiune au doar scop orientativ.
Sloturile pot sa difere in functie de model.

Scoaterea capacului superior
1. Opritidispozitivul Mini PC, apoi decuplati toate cablurile si dispozitivele
periferice.

2. Scoateti surubul de pe partea din spate (A), apoi impingeti capacul
superior spre partea din fata pentru a-l scoate (B).
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Remontarea capacului superior

Remontati capacul superior si impingeti-| spre partea din spate, apoi fixati-l
cu surubul scos anterior.
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Instalarea unui hard disk sau a unei unitati SSD
de 2,5”

1. Scoateti cele patru (4) suruburi, apoi ridicati compartimentul de
stocare pentru a-I scoate din carcasa.

2. Introduceti hard disk-ul sau unitatea SSD in locasul de stocare, dupa
care fixati-l cu patru (4) suruburi.

3. Conectati cablul SATA la hard disk sau la unitatea SSD.
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4. Ridicati clapeta de pe conectorul SATA (A), conectati cablul SATA la
conectorul SATA, apoi impingeti clapeta in jos pentru a fixa cablul (B).

5. Remontati compartimentul de stocare si fixati-l cu cele patru (4)
suruburi scoase anterior.
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Instalarea unitatii SSD M.2
(la anumite modele)

(optional) Scoateti compartimentul de stocare, dacd este instalat. Urmati
pasul 2 din sectiunea Instalarea unui hard disk sau a unei unitati SSD de 2,5"
pentru a scoate compartimentul de stocare.

Pentru a instala o unitate SSD M.2 2242

Aliniati si introduceti unitatea SSD M.2 2242 conectorul sdu sa din interiorul
dispozitivului Mini PC, apasati usor pe unitatea SSD M.2 2242 in dreptul
orificiului surubului si fixati-o folosind unul dintre suruburile cu cap rotund
de 3 mmincluse.
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Pentru a instala o unitate SSD M.2 2280

1.

Scoateti surubul suportului si instalati-l in orificiul pentru surub al
unitatii M.2 2280.

Aliniati si introduceti unitatea SSD M.2 2280 conectorul sdu sa din
interiorul dispozitivului Mini PC, apasati usor pe unitatea SSD M.2
2280 in dreptul orificiului surubului si fixati-o folosind unul dintre
suruburile cu cap rotund de 3 mm incluse.

ASUS Mini PC Seria PB60
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Instalarea modulului de memorie superior

IMPORTANT!

. Pentru lista de module DIMM compatibile, consultati
http://www.asus.com. Puteti instala doar module de DDR4
SO-DIMM in sloturile DIMM ale Mini PC.

. Doar tehnicienii autorizati de ASUS trebuie sa demonteze
si sa monteze placa de baza si piesele mecanice in Mini PC.
Consultati termenii si conditiile din certificatul de garantie.

+  Vizitati un distribuitor sau centrul de service ASUS autorizat

pentru informatii in ceea ce priveste actualizdrile pentru Mini
PC.

1. (optional) Scoateti compartimentul de stocare, dacd este instalat.
Urmati pasul 2 din sectiunea Instalarea unui hard disk sau a unei unitati
SSD de 2,5” pentru a scoate compartimentul de stocare.

2. Scoateti cele doua (2) suruburi care fixeaza ventilatorul (A), apoi
deconectati conectorul ventilatorului (B) si ridicati ventilatorul astfel
incat sa fie perpendicular pe radiator (C), dar nu-l scoateti complet.
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3. Opriti dispozitivul Mini PC, apoi decuplati toate cablurile si
dispozitivele periferice.
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Instalarea unui buton extern

1. Scoateti capacul de metal al portului butonului extern.

ATENTIE! Procedati cu atentie sporitd atunci cand scoateti capacul
de metal. Utilizati scule precum o surubelnita pentru a indoi si a
scoate capacul de metal pentru a evita vatamarile fizice.

2. Introduceti conectorul butonului extern prin portul butonului extern
si conectati-l la unul dintre urmatorii conectori cu 2 pini:

Nume conector cu pini | Descriere

PWRBTN_HEADER Porniti sau opriti alimentarea mini PC-ului.

CLRTC Goliti memoria RAM a ceasului in timp real
(RTC) in CMOS.
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Informatii referitoare la siguranta

Dispozitivul Mini PC este conceput si testat astfel incat sa intruneasca
standardele de siguranta cele mai recente privitoare la echipamentele de
tehnologia informatiilor. Cu toate acestea, pentru a va proteja siguranta este
important sa cititi urmatoarele instructiuni de siguranta.

Configurarea sistemului

Cititi si urmati toate instructiunile descrise in documentatie, inainte de a
va utiliza sistemul.

Nu utilizati produsul in apropierea surselor de apa sau de caldura.
Asezati sistemul pe o suprafata stabila.

Orificiile de pe carcasa sunt pentru ventilare. Nu blocati sau acoperiti
aceste orificii. Aveti grija ca sistemul sa fie amplasat intr-un loc care sa
permitd circulatia aerului. Nu introduceti niciodata niciun fel de obiect
prin fantele de ventilatie.

Utilizati acest produs in medii cu temperaturi ambiante cuprinse intre
0°Csi 35°C.

In cazul in care utilizati un prelungitor, verificati ca totalul curentului
nominal al dispozitivelor conectate la acesta sa nu depaseascapragul
maxim suportat de prelungitor.

Acest echipament trebuie instalat si utilizat cu o distantd minima de 20
cm intre radiator si corpul dvs.

Sfaturi referitoare la intretinere pe parcursul
utilizarii

36

Nu célcati pe cablul de alimentare si nu lasati niciun obiect asezat pe
acesta.

Nu varsati apa sau alte lichide pe sistem.

Chiar daca sistemul este inchis, prin acesta tot trece o cantitate mica
de curent. Inainte de a curata sistemul, scoateti intotdeauna cablul de
alimentare din priza de alimentare.
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+  Daca intampinati una dintre urmatoarele probleme tehnice cu
produsul, deconectati cablul de alimentare si contactati un tehnician
calificat de service sau furnizorul.

- Cablul de alimentare sau priza sunt deteriorate..

- Ati vérsat lichid pe sistem.

- Sistemul nu functioneaza corect chiar daca ati urmat
instructiunile de operare.

- Sistemul a cazut pe jos sau carcasa este deteriorata.

- Performanta sistemului s-a modificat.

Avertisment privind bateriile Litiu-Metal

ATENTIE: Pericol de explozie in cazul in care bateria este incorect
inlocuita. Inlocuiti numai cu acelasi tip de baterie sau un tip
echivalent, recomandat de producétor. Casati bateriile uzate in
conformitate cu instructiunile producatorului.

—————DEZASAMBLAREA ESTE INTERZISA———————

Garantia este anulata in cazul in care produsele au
fost dezasamblate de catre utilizatori

Acest produs a fost creat pentru a permite reutilizarea si
reciclarea componentelor in mod corespunzdtor. Acest simbol
care reprezinta un container tdiat arata ca produsul (dispozitivul
electric, electronic si bateria cu celule cu mercur) nu trebuie
depozitat impreuna cu gunoiul menajer. Verificati serviciile locale
de asistenta tehnicd pentru reciclarea produsului.

ﬂ NU aruncati dispozitivul Mini PC impreuna cu gunoiul menajer.
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Informatii privind reglementarile

Notificari REACH

In conformitate cu cadrul regulator REACH (Inregistrarea, Evaluarea,
Autorizarea si Restrictionarea substantelor chimice), publicam substantele
chimice din produsele noastre la pagina web a ASUS REACH http://csr.asus.

com/english/REACH.htm.

Reciclare ASUS / Servicii de returnare

Programele de reciclare si returnare ASUS provin din angajamentul nostru
fata de cele mai inalte standarde pentru protectia mediului. Noi credem
in furnizarea de solutii pentru ca dvs. sa aveti posibilitatea sa reciclati in
mod responsabil produsele noastre, bateriile, alte componente, precum

si materialele de ambalare. Vizitati adresa http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm pentru informatii detaliate privind reciclarea in diverse
regiuni.

Nota referitoare la finisaj

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electricd si a mentine
siguranta in domeniul electric, se aplica un strat de acoperire pentru
aizola carcasa dispozitivului Mini PC, cu exceptia partilor laterale
unde sunt amplasate porturile |0.

Avertisment privind expunerea la FR

Acest echipament trebuie instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile
furnizate, iar antenele utilizate pentru acest emitator trebuie instalate pentru
a oferi o distanta de separare de cel putin 20 cm fata de orice persoane si

nu trebuie amplasate in acelasi loc si nu trebuie sa functioneze impreuna

cu orice altd antena sau emitator. Utilizatorii finali si instalatorii trebuie sa
primeasca instructiuni de instalare a antenei si conditii de functionare a
transmitatorului pentru asigurarea conformitatii cu expunerea la FR.
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Declaratia Comisiei Federale de Comunicatii

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia Federala
de Comunicatii), partea 15. Functionarea este supusa urmatoarelor doud
conditii:

. Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare.

. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd primita, inclusiv
interferente care pot produce functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele
pentru un dispozitiv digital clasa B, in conformitate cu Partea 15 a regulilor
Comisiei Federale de Comunicatii (FCC). Aceste limite sunt create pentru

a asigura protectie rezonabila impotriva interferentei intr-o instalatie
rezidentiala.

Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa
radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile,
poate produce interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate
acestea, nu existd nicio garantie ca interferenta nu va aparea intr-o anumita
instalatie. In cazul in care acest dispozitiv produce interferente daunatoare
receptiei radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea
dispozitivului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta
printr-una sau mai multe din masurile urmatoare:

. Reorientati sau reamplasati antena receptoare.
. Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.
. Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in care

este conectat receptorul.
. Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV
experimentat.

IMPORTANT! Operatiunile in exterior in banda de 5,15 ~ 5,25 GHz
sunt interzise. Acest dispozitivul nu are capacitate Ad-hoc pentru
frecventele de 5250 ~ 5350 si 5470 ~ 5725 MHz.

ATENTIE! Orice modificari sau schimbdri care nu sunt aprobate
explicit de catre beneficiarul acestui dispozitiv ar putea anula
autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.
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Canalul de functionare wireless pentru diferite
domenii

America de Nord 2.412-2.462 GHz Canalul 1 pana la Canalul 11
Japonia 2.412-2.484 GHz Canalul 1 pana la Canalul 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Canalul 1 pand la Canalul 13

Conformitate produs ENERGY STAR

ENERGY STAR este un program comun al Agentiei
pentru Protectia Mediului SUA si al Departamentului
Energiei SUA, care ne ajuta sa economisim bani si sa
protejam mediul cu ajutorul produselor si tehnicilor
eficiente din punct de vedere energetic.

Toate produsele ASUS care poarta marca ENERGY
ENERGY STAR STAR sunt in conformitate cu standardul ENERGY
STAR si includ in mod implicit functia de gestionare
a energiei. Monitorul si computerul sunt setate automat in modul de veghe
dupa 10 si 30 de minute de inactivitate din partea utilizatorului. Pentru a

reactiva computerul, faceti clic pe mouse sau apasati pe orice tasta de pe
tastatura.

Vizitati http://www.energystar.gov/powermanagement pentru informatii
detaliate referitoare la gestionarea energiei si la beneficiile acesteia asupra
mediului inconjurétor. In plus, vizitati http://www.energystar.gov pentru
informatii detaliate referitoare la programul comun ENERGY STAR.

NOTA: Standardul Energy Star NU este suportat de produsele pe
bazd de Freedos si Linux.
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Producator:

ASUSTeK Computer Inc.

Telefon: +886-2-2894-3447
Adresa: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN
Reprezentant ASUSTeK Computer GmbH
autorizatinBuropa: ' 4 s HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANIA

ASUS Mini PC Seria PB60

41




Informatii de contact ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresd 4F, No. 150, Li-Te Road, Peitou, Taipei 112, Taiwan
Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

Site Web WWW.as5us.com

Suport Tehnic

Telefon +86-21-38429911

Fax +86-21-5866-8722, ext. 9101#

Asistentd tehnicé online https://www.asus.com/support/Product/

ContactUs/Services/questionform/?lang=en

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Adresd 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Telefon +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Site Web http://www.asus.com/us/

Suport Tehnic

Fax suport +1-812-284-0883

Suport general +1-812-282-2787

Asistenta tehnicé online https://www.asus.com/support/Product/

ContactUs/Services/questionform/?lang=en-us

ASUS COMPUTER GmbH (Germania si Austria)

Adresd Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Deutschland
Fax +49-2102-959931

Site Web http://www.asus.com/de

Contact online http://eu-rma.asus.com/sales

Suport Tehnic

Telefon +49-2102-5789555

Fax suport +49-2102-959911

Asistentd tehnicé online https://www.asus.com/support/Product/

ContactUs/Services/questionform/?lang=de-de

Call center: https://www.asus.com/support/CallUs
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